
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:00 PM (English);    Rosary before Mass 4:30 PM Sábado: 5:00 PM (ingles); 6:30 PM (español) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 
Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 
Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 
Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 
Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 
Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 
Reconciliación - Sábado 4:00 pm a 4:30 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular.  

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tuesday-Friday: 9:00AM-4:00PM 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 
Deacon:  Rev. Mr. Bernie Bosse 
Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 
Bi-lingual Secretary:  Mireya López 
Pastoral Council President:  Lynn Ingle 
Finance Council Chair:  Deacon Bernie Bosse 
Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 
Coordinator of Religious Education (CRE):  Ron Akerman 
RCIA (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
RCIA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 
Infants/Children Baptism Preparation (English):  Deacon Bernie Bosse 
Infants/Children Baptism Preparation (Spanish):  Juan Alejo and Angélica Sanchez 
Liturgical Ministers Coordinators (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 
Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 
Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 
Youth Ministry Coordinator:  Rocío Aparicio 
Altar Linens:  Sylvia Barker 
Facilities Coordinator:  Britt Miller 
Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Robert Ingle 

 

  Saint Mary Catholic Church 
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 The Most Holy Body and Blood of Christ El Cuerpo y la Sangre de Cristo 

 Gospel: Luke 9:11b-17 Evangelio: Lucas 9:11b-17 



Father Sam’s Corner 

The Most Holy Body and Blood of Christ 
Gospel: Luke 9:11b-17 
 
Holy Communion assimilates us into the Body of Christ 

God always takes from what He created to perform miracles so to make His divine works more real to his audience.  
In today’s Gospel He took two loaves and five fish to perform the miracle of the feeding of five thousand people.  
Consequently, the miracle of the loaves and fish prefigured the institution of the Eucharistic Meal which nourishes 
and unites our body to Christ’s body.  By our partaking in the communion of one body of Christ we are constituted 
into one body of Christ.  According to the Catechism of the Catholic Church, Eucharist is called “Holy Communion, 
because by this sacrament we unite ourselves to Christ, who makes us sharers in his Body and Blood to form his 
single body.  We also call it: the holy things (ta hagia; sancta) - the first meaning of the phrase “communion of 
saints” in the Apostles' Creed - the bread of angels, bread from heaven, medicine of immortality, viaticum” (CCC 
Para 1331).  Therefore, the Body of Christ we receive in the Holy Communion is spiritual food, just as rice/water is 
our material food. 

The difference is that unlike in the biological process where our body system digests, assimilates and turns material 
food into our physical body, in Holy Communion (Body and Blood of Christ), there is a spiritual process whereby 
the Eucharist assimilates us and unites us to Christ and turns us into his single body.  The Catechism of the Catholic 
Church vividly captures this by stating:  

What material food produces in our bodily life, Holy Communion wonderfully achieves in our spiritual 
life.  Communion with the flesh of the risen Christ, a flesh "given life and giving life through the Holy 
Spirit," preserves, increases, and renews the life of grace received at Baptism.  This growth in Christian 
life needs the nourishment of Eucharistic Communion, the bread for our pilgrimage until the moment of 
death, when it will be given to us as viaticum” (CCC Para 1392). 

Because we are formed into the single Body of Christ by our worthy reception of his Body and Blood, when we die 
we will be raised into eternal life by the death by Christ just as he was raised after his own death.  Perhaps this is 
why Christ said: “Anyone who eats this bread (his Body—Eucharist) will live forever” (John 6:51).  He went on: 
“In truth I tell you, if you do not eat the flesh of the Son of man and drink his blood, you have no life in you.  
Anyone who does eat my flesh and drink my blood has eternal life, and I shall raise that person up on the last 
day” (John 6:53-54).  Therefore, salvation or eternal life is the end result/fruit of the Holy Communion (Body and 
Blood of Christ) we receive. 

What a wonderful and loving God we serve!  God loves us so much to offer His only Son-Jesus Christ for our 
salvation.  And what a humble and caring savior Christ is, for turning his Body and Blood into spiritual food and 
energy for our heavenly pilgrimage!  No wonder we, who believe in Christ and receive his Body and Blood, are 
called: “a chosen people, a royal priesthood, a holy nation, God's special possession” (1 Peter 2:9).  Saint Peter 
further said that we are blessed in this manner not out of merit but so that we may praise God who called us “out of 
darkness into his wonderful light” (1 Peter 2:9).  In other words, the feast of the Holy Body and Blood of Christ 
(Corpus Christi) reminds us that we should always approach the table of the Eucharist with a clean soul, filled with 

joy and praises.  The question is do we feel so whenever we come forward to receive the Body and Blood of Christ?

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA 

6/18/2022 Sat 5:00PM  

6/18/2022 Sat 6:30PM St. Mary’s Parishioners 

6/19/2022 Sun 9:30AM  

6/19/2022 Sun 11:30AM + Nativad Molina Villa 
 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for 
your intention. You can as well mail your intention with the stipend ($10) to our church or 
hand them to Father Sam after Mass. 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de 
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia 
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.  



Father Sam’s Corner 

El Cuerpo y la Sangre de Cristo 
Evangelio: Lucas 9:11b-17 
 
La Sagrada Comunión nos asimila al Cuerpo de Cristo 
 
Dios siempre toma de lo que Él creó para realizar milagros para que Sus obras divinas sean más reales para su audiencia. 
En el Evangelio de hoy tomó dos panes y cinco peces para hacer el milagro de alimentar a cinco mil personas. En 
consecuencia, el milagro de los panes y los peces prefiguró la institución de la Cena Eucarística que nutre y une nuestro 
cuerpo al cuerpo de Cristo. Al participar en la comunión de un solo cuerpo de Cristo somos constituidos en un solo 
cuerpo de Cristo. Según el Catecismo de la Iglesia Católica, la Eucaristía se llama “Santa Comunión, porque por este 
sacramento nos unimos a Cristo, quien nos hace partícipes de su Cuerpo y Sangre para formar su único cuerpo. También 
lo llamamos: las cosas santas (ta hagia; sancta) -primer significado de la frase “comunión de los santos” en el Credo de 
los Apóstoles- el pan de los ángeles, pan del cielo, medicina de la inmortalidad, viático” (CCC Para 1331). Por lo tanto, 
el Cuerpo de Cristo que recibimos en la Sagrada Comunión es alimento espiritual, así como el arroz/agua es nuestro 
alimento material. 
 
La diferencia es que a diferencia del proceso biológico donde nuestro sistema corporal digiere, asimila y convierte el 
alimento material en nuestro cuerpo físico, en la Sagrada Comunión (Cuerpo y Sangre de Cristo), hay un proceso 
espiritual por el cual la Eucaristía nos asimila y nos une a Cristo y nos convierte en su único cuerpo. El Catecismo de la 
Iglesia Católica captura vívidamente esto al afirmar: 
Lo que el alimento material produce en nuestra vida corporal, la Sagrada Comunión lo realiza maravillosamente en 
nuestra vida espiritual. La comunión con la carne de Cristo resucitado, una carne "vivificada y que da vida por el 
Espíritu Santo", conserva, aumenta y renueva la vida de gracia recibida en el Bautismo. Este crecimiento en la vida 
cristiana necesita el alimento de la Comunión Eucarística, el pan para nuestra peregrinación hasta el momento de la 
muerte, cuando nos será dado como viático” (CCC Para 1392). 
Debido a que somos formados en el único Cuerpo de Cristo por nuestra digna recepción de su Cuerpo y Sangre, cuando 
muramos seremos resucitados a la vida eterna por la muerte de Cristo tal como él resucitó después de su propia muerte. 
Quizá por eso Cristo dijo: “El que coma de este pan (su Cuerpo, la Eucaristía) vivirá para siempre” (Juan 6,51). 
Continuó: “En verdad les digo, si no comen la carne del Hijo del hombre y beben su sangre, no tienen vida en ustedes. 
El que come mi carne y bebe mi sangre tiene vida eterna, y yo lo resucitaré en el último día” (Juan 6:53-54). Por lo 
tanto, la salvación o vida eterna es el resultado final/fruto de la Santa Comunión (Cuerpo y Sangre de Cristo) que 
recibimos. 
 
¡Qué maravilloso y amoroso Dios servimos! Dios nos ama tanto que ofrece a su único Hijo, Jesucristo, para nuestra 
salvación. ¡Y qué humilde y cariñoso salvador es Cristo, por convertir su Cuerpo y Sangre en alimento y energía 
espiritual para nuestra peregrinación celestial! Con razón nosotros, que creemos en Cristo y recibimos su Cuerpo y 
Sangre, somos llamados: “pueblo elegido, real sacerdocio, nación santa, heredad especial de Dios” (1 Pedro 2:9). San 
Pedro dijo además que somos bendecidos de esta manera no por mérito sino para que podamos alabar a Dios que nos 
llamó “de las tinieblas a su luz admirable” (1 Pedro 2:9). En otras palabras, la fiesta del Santísimo Cuerpo y Sangre de 
Cristo (Corpus Christi) nos recuerda que siempre debemos acercarnos a la mesa de la Eucaristía con el alma limpia, 
llena de alegría y alabanzas. La pregunta es ¿nos sentimos así cada vez que nos acercamos para recibir el Cuerpo y la 
Sangre de Cristo? 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the 
following intention this month.  Families: We pray for Christian families around the 
world; may they embody and experience unconditional love and advance in holiness in 
their daily lives. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes.  Por las familias: Recemos 
por las familias cristianas de todo el mundo, para que, con gestos concretos, vivan la 
gratuidad del amor y la santidad en la vida cotidiana. 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  2022 ACA Progress Report as of Thursday, June 16.  Goal: $16,355; Pledged: $4,524; Paid Pledge: 

$2,079; Pledge balance: $2,445; One-time Given: $13,211; Total given: $15,290.  Participation: 50 out of 118 

registered families.  With the above pledge balance fully paid we will reach our goal.  Thank you all for your 

generosity! 

1.  Informe de progreso de ACA 2022 a partir del jueves 16 de junio.  Meta: $16,355; Prometido: $4,524; 

Promesa pagada: $2,079; Saldo de compromiso: $2,445; Entrega única: $13,211; Total donado: $15,290.  

Participación: 50 de 118 familias registradas.  Con el saldo de compromiso anterior pagado en su totalidad, 

alcanzaremos nuestra meta.  ¡Gracias a todos por su generosidad! 

 

2.  If anyone still has a CRS Rice Bowl to turn in, please bring it to Mass before the end of June and place it in 

a collection basket.  Thank you! 

2.  Si alguien todavía tiene un Plato de Arroz de CRS para entregar, tráigalo a Misa antes de finales de junio y 

colóquelo en una canasta de recolección.  ¡Gracias! 

 

3.  Next week we will take up the Peter’s Pence Collection, a worldwide collection that supports the Universal 

Church, including the work of the Holy See and the charitable works of Pope Francis.  Be a sign of mercy 

with a generous gift.  For more information visit www.obolodisanpietro.va/en.html 

3.  La próxima semana realizaremos la Colecta Perter’s Pence, una colecta a nivel mundial que apoya la 

Iglesia universal, incluyendo la labor de la Santa Sede y las obras de caridad del papa Francisco.  Sea un signo 

de misericordia con un regalo generoso.  Para más información, visiten www.obolodisanpietro.va/es.html 

 

4.  The Knights of Columbus will hold our monthly bake sale on June 25th and 26th after each Mass.  Please 

help us support our faith family by bringing something to sell and buying something to take home.  Thank 

you for your support of the Knights! 

4.  Los Caballeros de Colón llevarán a cabo nuestra venta mensual de pasteles el 25 y 26 de junio después de 

cada Misa.  Ayúdenos a apoyar a nuestra familia de fe trayendo algo para vender y comprando algo para 

llevar a casa.  ¡Gracias por su apoyo a los Caballeros! 

 

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Jun 5 $3,808 $3,243 $565  $1,045  Catholic Communication Campaign 

Jun 12 $4,146 $3,243 $903   

Jun 19      

Jun 26     Peter’s Pence 

      


